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Eure Heiligkeit,

Eure Seligkeiten,

meine Herren Kardinéle,
liebe Brtider im Bischofsamt!

1. Geliebte Bruder, meine Pilgerreise auf den Spuren des hl. Paulus fuhrt mich heute ins syrische
Damaskus. Es ist mir eine groRe Freude, unter euch zu sein. Ich méchte mich auch fir eure
herzliche Aufnahme bedanken; insbesondere danke ich Seiner Seligkeit Patriarch Gregor Ill. flr
seine liebenswirdigen Gru3worte hier im Patriarchalsitz.

Jede Pilgerreise ist eine Gelegenheit, zu den Quellen unseres Glaubens zurlickzukehren, um
unsere Liebe zu Christus und der Kirche zu bekraftigen und um uns der Sendung zu widmen, die
Christus uns anvertraut hat. Dieses Land ist von Gott im Laufe der Jahrhunderte durch die
Prasenz herausragender Zeugen gesegnet worden, die durch ihre Lebensfihrung und ihre
Schriften zu Persdnlichkeiten fur die Tradition der gesamten Kirche wurden. Ihre Geschichte 1at
sich — wie bei einem offenen Buch — aus der Landschaft, aus den biblischen Orten und aus den
christlichen Heiligtimern ablesen. Diese Pilgerreise mochte aber auch eine Begegnung mit den
Menschen sein, die hier leben, und zwar insbesondere mit unseren Bridern und Schwestern im
Glauben an den einen Herrn, der selbst im Nahen Osten gelebt hat und uns das gutige Antlitz des
Vaters offenbart hat. Denn in diesem Land, in der Stadt Antiochien, die eine der Leuchten des
Orients ist, wurden die Junger des Jesus von Nazaret zum erstenmal »Christen« genannt (Apg
11,26). Es waren also jene, die sich zu Christus als ihrem Herrn, Messias und Gott bekannten, als
Glieder seines Leibes. Daher wende ich mich in tiefer Freude mit denselben Gruldworten an euch,



die Christus nach seiner Auferstehung sprach: »Friede sei mit euch!« (Joh 20,19).

2. Die Situation der katholischen Kirche in Syrien ist sehr vielschichtig, da hier sehr viele Kirchen
»Sui iuris« nebeneinander leben, die den grolen Reichtum an Traditionen des christlichen Orients
reprasentieren. Geduldig und in einem schrittweisen, jahrhundertelangen Prozel, der auf
historische Umstande zuriickzuflihren ist, haben sich eure Glaubigen aufeinander hin gedffnet,
wobei sie jedoch fest in ihren eigenen Traditionen verwurzelt geblieben sind, ja diese sogar
aufgewertet haben. Dabei habt ihr gelernt, eure Krafte zu vereinen. Die Versammlung der
katholischen Hierarchie in Syrien sowie der Rat der Patriarchen des Nahen Ostens bringen dieses
unerlalliche Miteinander zum Ausdruck. Ich mdchte euch ermutigen, auf dieser Linie
weiterzuwirken, sie zu vertiefen und sie — trotz der dabei entstehenden Schwierigkeiten — zu
intensivieren zugunsten einer besseren Seelsorge fir die euch anvertrauten Glaubigen und flr ein
wirkliches gemeinsames Teilen der spirituellen Reichtimer eurer jeweiligen Traditionen. Wenn es
wahr ist, dal} die Gemeinschaft in erster Linie ein Geschenk Gottes an seine Kirche ist, dann steht
auch fest, dal® unsererseits die Reaktion auf dieses Geschenk die Unterscheidung von Gut und
Bdse, die Achtung, der gegenseitige Respekt und die Geduld sein missen. Diese verschiedenen
Elemente bewirken, dal® die Vielfalt zur Einheit flhrt. Sie legen Zeugnis von der Katholizitat der
Kirche ab, und vor allem erweisen sie dem Namen Gottes die Ehre und dienen der Verkindigung
des Evangeliums, indem sie das Wort der im Glauben und in der Liebe vereinten Brider immer
glaubwurdiger machen.

Diese Gemeinschaft zwischen den Instanzen eurer verschiedenen Kirchen beeintrachtigt die
Gemeinschaft der Bischofe innerhalb der jeweiligen Synoden nicht, sondern sie bewirkt vielmehr
das Gegenteil. Sie bringt stets die Umsetzung und Belebung der katholischen Gemeinschaft im
weiteren Sinne zum Ausdruck.

3. In Anbetracht der konkreten Realitat, die das Leben eurer Gemeinschaften auszeichnet, moéchte
ich euch einladen, immer wieder von Christus auszugehen und auf ihm euer ganzes Leben zu
grinden. Wenn die Kirche sich auf ihn besinnt und taglich aus der lebendigen Quelle seines
Wortes und seiner Sakramente schépft, findet sie die Kraft, die sie leben Iat und die sie in ihrem
Zeugnis unterstutzt. Der hl. Paulus gibt uns ein Beispiel im Brief an die Galater :»Nicht mehr ich
lebe, sondern Christus lebt in mir« (Gal 2,20). Dies a3t uns immer mehr dieses Mysterium der
Gegenwart Christi in unserem Leben verstehen: »Ich bin bei euch alle Tage bis zum Ende der
Welt« (Mt 28,20). Eine tréstende Gegenwart, die uns beruhigt und uns auf unseren Wegen Kraft
schenkt, denn Christus ist mit uns. Es ist dies eine anspruchsvolle Gegenwart, die uns gleichsam
verpflichtet, den Schatz, den wir empfangen haben, nicht fir uns zu horten: » Weh mir, wenn ich
das Evangelium nicht verkiinde!« (1 Kor 9,16).

Liebe Bruder, darin finden wir einen Weg des geistigen Lebens, einen Weg der Heiligkeit, wenn
wir alle Getauften unserer Gemeinschaften ins Gebet miteinschlie3en. In Treue zur Freude Uber
die Eucharistiefeier, welche die christliche Gemeinschaft nach der Auferstehung des Herrn
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aufbaut und versammelt, finden die Glaubigen dort die Nahrung fir ihren Glauben. Wenn sie sich
um den Tisch des Wortes und des Brotes des Lebens versammeln, dann Uberwinden sie die
taglichen Zerstreuungen des Alltages und starken sich. Immer mehr entdecken sie hierin ihre
Identitat als Kinder Gottes, und sie festigen sie, um wahre Zeugen in der Kirche und in der Welt zu
sein. In dem Malde, in dem unser Leben im Gebet, im aufmerksamen Horen auf das Wort und im
freudigen Erleben der Liturgie verwurzelt ist, wird es sich nach und nach dem Ruf des Geistes
6ffnen, um sich zu verbreiten, unerschrocken das Evangelium des Friedens (vgl. Eph 6,15) zu
verkinden und fur ihn in allen Lebensbereichen des Menschengeschlechtes, innerhalb der
Familie, Kultur und Gesellschaft Zeugnis abzulegen. Der hl. Paulus, der ergriffen wurde von der
Gnade des Rufes Christi, hat mehr als alle anderen von der christlichen Neuheit Zeugnis abgelegt
und sie in reichem Male gelehrt. Er selbst hat sich zu einem vollkommen neuen Leben bewegen
lassen, zu einem Leben, das ganz Christus und der Verkindigung des Evangeliums geweiht war.

4. Nochmals mdchte ich meiner Bewunderung Ausdruck verleihen, die ich empfand, als ich die
Eintracht sah, die unter den Christen Syriens herrscht. Die Prasenz Seiner Heiligkeit Mar Ignatius
Zakka |. und Seiner Seligkeit Patriarch Ignatius IV. ist ein beredtes Zeichen. Eure Seligkeit
Ignatius V., ich war ergriffen von lhrer jingsten Erklarung tber die Tiefe der bruderlichen
Gemeinschaft, die in diesem Land unter den christlichen Kirchen herrscht und die Sie immer mehr
zu starken wissen. Ich ergreife die Gelegenheit, Seine Seligkeit Kardinal Ignatius Moussa Daoud,
den Prafekten der Kongregation fir die Orientalischen Kirchen, brtderlich zu begrif3en, den ich
erst vor kurzem nach Rom berufen habe, um dort ein wirdiger Vertreter des gesamten
katholischen Orients zu sein. Auch begrifie ich Seine Seligkeit, den syrisch-katholischen
Patriarchen Ignatius Pierre VIII., sowie alle anderen anwesenden Patriarchen, Kardinale und
Bischofe. Die wahre Eintracht, die unter den Patriarchen, Bischéfen und Wirdentragern der
Kirchen und kirchlichen Gemeinschaften eures Landes herrscht, ist ein wunderbares Zeugnis der
christlichen Nachstenliebe in einem Land, in dem die Mehrheit der Biurger der islamischen
Religion angehdrt.

Wir erinnern uns in der Tat, dal® die Kirche Christi in Syrien ihren wahren katholischen Charakter
entdeckt und ihre universale Mission aufgenommen hat. Die Apostel Petrus und Paulus haben -
ein jeder gemal seiner Gnade — hier gewirkt, um die eine Familie Christi aufzubauen, indem sie
Glaubige aus all den verschiedenen Kulturen und Landern aufgenommen haben. Mit Zufriedenheit
kdnnen wir sehen, wie sich die Zusammenarbeit unter den Kirchen und kirchlichen
Gemeinschaften entwickelt. Dies wird dazu beitragen, der Versbhnung und Suche nach der
Einheit zu dienen. Moge diese Anndherung euch dabei helfen, mit immer grél3erer
Glaubwirdigkeit Zeugnis abzulegen fur Jesus Christus, der von den Toten auferstanden ist, um
»die versprengten Kinder Gottes wieder zu sammeln« (Joh 11,52). M6ge diese Zusammenarbeit
auch dazu beitragen, die Kirche Christi auch gegentber den Glaubigen anderer Religionen noch
schoner und authentischer zu machen.

Die Glaubigen ihrerseits schatzen die ihnen gebotenen Gelegenheiten sehr, an einem
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gemeinsamen 6kumenischen Gebet teilzunehmen. Eine derartige Offnung muft immer mehr den
Vorrang bekommen, und es missen alle Initiativen geférdert werden, bei denen die Kirchen in
allen Bereichen zusammenarbeiten kénnen. Tatsachlich ist die gespaltene Christenheit ein
Hindernis fiir das Evangelium. Zudem gilt, daR »der Okumenismus ... ja nicht nur eine interne
Frage der christlichen Gemeinschaften [ist]. Er betrifft die Liebe, die Gott in Jesus Christus der
ganzen Menschheit zugedacht hat, und diese Liebe behindern bedeutet eine Beleidigung fir ihn
und seinen Plan, alle in Christus zusammenzuflhren« (Ut unum sint, 99). Da die syrischen
Christen jahrhundertelang so eng mit den muslimischen Glaubigen zusammengelebt haben,
begreifen sie auch unmittelbar die innige Beziehung zwischen Einheit der Gemeinschaft und dem
Zeugnis, das aus der briuderlichen Gemeinschaft erwachst.

Auch in diesem Bereich ermutige ich euch, einen wahrhaftigen Dialog im Alltagsleben zu fihren,
der vom gegenseitigen Respekt und von Gastfreundschaft gepragt ist. Haben nicht auch Abraham
und Sarah ein Kind als Geschenk der Verheildung empfangen, weil sie gemaf einer von der
Poesie gepragten Tradition, die uns der hl. Ephram der Syrer Uberliefert, die Reste des Gastmahls
gegessen haben, welches sie den drei Engeln zugedacht hatten?

5. Selbstverstandlich fehlt es den Hirten nicht an Sorgen. Die brennendste Sorge ist zweifelsohne
die Auswanderung so vieler christlicher Familien und allzu vieler Jugendlicher. Alle hoffen,
anderswo eine angenehmere Zukunft zu finden. Ich bin sicher, daf sich jeder von euch schon oft
die drangende Frage gestellt hat: Was kann ich tun? Ihr kénnt viel tun, vor allem durch euren
Beitrag zur Errichtung eines Heimatlandes, wo es den Menschen wirtschaftlich gut geht und in
dem jeder Birger dieselben Rechte und Pflichten vor dem Gesetz hat. Ein Land, in dem die
Menschen darum besorgt sind, innerhalb ihrer Grenzen mit all ihren Nachbarn in angemessenem
Frieden zu leben. |hr kdnnt dazu beitragen, das Vertrauen in die Zukunft eures Heimatlandes zu
mehren, und dies ist einer der grofdten Dienste, den die Kirche der Gesellschaft schenken kann.
Die Christen zur Solidaritat zu ermutigen und in Schwierigkeiten und Leid eurem Volk beizustehen
ist ein weiteres Mittel, dessen ihr euch bedienen kénnt. Euer Einfluld auf die Jugend ist grol3:
Sprecht zu ihren gro3mutigen Herzen, indem ihr ihnen vor allem durch euer persénliches Beispiel
erklarend zur Seite steht, sie korrigiert, sie ermutigt und ihnen die Uberzeugung nahebringt, daR
die christlichen Herzens- und Geisteswerte mehr als alle materiellen Guter dazu dienen, den
Menschen gliicklich zu machen. Ubermittelt den Jugendlichen ein humanes und christliches Ideal
und laldt sie das entdecken, was auch schon der Verfasser des Briefes an Diognet sagte: »So edel
ist der Ort, den Gott ihnen zugewiesen hat, dal} es ihnen nicht erlaubt ist, ihn zu verlassen« (VI,
10).

In diesem Geist ist der interreligidse Dialog und die gegenseitige Zusammenarbeit insbesondere
unter Christen und Muslimen ein wichtiger Beitrag zum Frieden und zum Verstandnis der
Menschen und Gemeinschaften untereinander. Das mul auch zu einem gemeinsamen Zeugnis
zugunsten einer gemeinsamen Anerkennung der Wirde der menschlichen Person flihren.
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6. Geliebte Bruder in Christus! Ich kdnnte diese Worte der briderlichen Ermutigung nicht besser
abschlieRen, als daR ich an die Empfehlung des hl. Paulus an die Altesten der Kirche von
Ephesus erinnere: »Gebt acht auf euch und die ganze Herde, in der euch der Heilige Geist zu
Bischofen bestellt hat, damit ihr als Hirten fir die Kirche Gottes sorgt, die er sich durch das Blut
seines eigenen Sohnes erworben hat« (Apg 20,28).

Moge dieser Geist euch die Kraft schenken, durch das Pascha unseres Herrn Jesus Christus,
Sohn Gottes und Menschensohn, zur Ehre Gottes, unseres Vaters! Ich vertraue euch der Jungfrau
Maria an, der » Theotokos«, die eure wunderschone Liturgie unablassig besingt. Sie ist »unsere
Schwester, voll der Umsicht [...] der Schatz unserer Gluckseligkeit« (hl. Ephram der Syrer, Opera
II, 318) und sie wacht seit dem Letzten Abendmahl mutterlich Uber die Kirche. Amen.
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